
Mini kompresor samochodowy 
HOTO Air Pump PRO

Instrukcja obsługi



OSTRZEŻENIE
Przez rozpoczęciem należy zapoznać się z instrukcją obsługi
i zastosować do wszystkich jej zapisów.

1.Ten produkt generuje hałas powyżej 80 dB(A) (odległość 1 m od produktu) 
podczas pracy. 
2.Podczas dłuższej pracy produkt może się nagrzewać i generować wysoką 
temperaturę.
3.Jeżeli temperatura produktu będzie zbyt wysoka, należy pozostawić 
produkt do ostygnięcia przed ponownym użyciem.
4.Produkt nie jest zabawką i nie może być używany przez dzieci. 

WYGLĄD PRODUKTU
Uwaga. Ilustracje w niniejszej instrukcji mają charakter wyłącznie 
informacyjny. Produkt rzeczywisty może się różnić od produktu opisanego 
w instrukcji.
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AKCESORIA

Amerykański zawór powietrza

Rurka powietrzna

Adapter dyszy francuskiej x1

Amerykańska rurka powietrzna x1 Konwersyjny zawór 
powietrza x1

Igła do pompowania x1

Torba do przechowywania x1Kabel ładujący
USB-C

Adapter szybkozłącza x1

ZASADY OBSŁUGI

Wskaźnik akumulatora
75%<poziom naładowania
50%<poziom naładowania <75%
25%< poziom naładowania <50%
poziom naładowania poniżej 25%
ładowanie konieczne    

Ładowanie
Przed rozpoczęciem użytkowania należy 
upewnić się, że produkt jest całkowicie 
naładowany. Aby naładować produkt należy 
podłączyć kabel ładujący USB-C do ładowarki



Status ładowania
Poziom naładowania poniżej 25%
Poziom naładowania od 25% do poniżej 50%
Poziom naładowania od 50% do poniżej  75%
Poziom naładowania od 75% do 99%
Poziom naładowania 100%    
Po całkowity naładowaniu wskaźnik ładowania świeci się 20 sekund, a 
następnie gaśnie. 

Uwaga
Zestaw nie zawiera ładowarki.
W trakcie ładowania nie należy używać produktu.
Należy pamiętać o korzystaniu z odpowiedniej certyfikowanej ładowarki
o odpowiednich parametrach. 

Włączanie/wyłącznie
Aby włączyć produkt, naciśnij i przytrzymaj przycisk 
przycisk "Power/Mode" przez 1,5 sekundy, gdy produkt jest wyłączony. 
Aby wyłączyć produkt, naciśnij i przytrzymaj przycisk 
przycisk "Power/Mode" przez 1,5 sekundy, gdy produkt jest włączony.  
Uwaga.
Jeżeli w ciągu trzech minut od momentu włączenia nie zostanie wykonana 
żadna czynność, produkt wyłączy się automatycznie.

Podłącz przewód powietrza pod wysokim ciśnieniem do zaworu 
Amerykański zawór powietrza

typ zaworu
Port 

nadmuchiwania
Rowery górskie, rowery elektryczne, motocykle, 
skutery elektryczne i samochody będą 
wyposażone w zawory amerykańskie. 
W celu napompowania należy podłączyć 
amerykański zawór do amerykańskiego portu 
zaworu przewodu powietrza pod wysokim 
ciśnieniem. 
Aby spuścić powietrze, użyj odpowiedniego 
narzędzia (np. klucza sześciokątnego 4 mm), 
aby wcisnąć igłę do napełniania wewnątrz 
zaworu i wypuścić powietrze.



Szybkozłączny zawór powietrza

typ zaworu
Port 

nadmuchiwania
Rowery górskie, rowery elektryczne, motocykle, 
skutery elektryczne i samochody będą 
wyposażone w zawory amerykańskie. 
W celu napompowania należy podłączyć zawór 
amerykański do portu zaworu amerykańskiego 
przewodu powietrza pod wysokim ciśnieniem. 
Podłącz adapter szybkozłącza zaworu do 
zaworu amerykańskiego i naciśnij klucz 
w kierunku pokazanym na ilustracji, aby 
zablokować go w celu napompowania. 
Spuszczanie powietrza: Podłącz adapter zaworu 
szybkozłącza do zaworu amerykańskiego 
i naciśnij zawór szybkozłącza.

Francuska dysza

typ zaworu Port 
nadmuchiwania

Francuskie adaptery zaworów są wymagane 
do pompowania rowerów szosowych 
i niektórych rowerów górskich. 
Pompowanie: Podłącz adapter francuskiego 
zaworu do amerykańskiego portu zaworu 
wysokociśnieniowej dętki, odkręć śruby 
francuskiego zaworu opony i podłącz francuski 
zawór do adaptera. 
Spuszczanie powietrza: Odkręć przełącznik 
zaworu francuskiego portu zaworu i naciśnij 
przełącznik zaworu.



Igła do pompowania

typ zaworu Port 
nadmuchiwania

Igła do pompowania jest wymagana do 
nadmuchiwania piłek, takich jak piłki do 
koszykówki i piłki nożne. 
Pompowanie: Włóż igłę do pompowania do 
otworu do pompowania piłki po dokręceniu 
igły i amerykańskiego zaworu. 
Spuszczanie powietrza: Włóż igłę do 
pompowania bezpośrednio do otworu do 
pompowania piłki.

Konwersyjny zawór powietrza

typ zaworu Port 
nadmuchiwania

Do nadmuchiwania  przedmiotów, takich jak 
kółka do pływania, wymagany jest "zawór 
powietrza konwersji".

Uwaga 
Nadmuchiwanie balonów, skórzanych piłek-zabawek, kółek do pływania 
i innych produktów o ciśnieniu nadmuchiwania niższym niż zakres 
kompresora powietrza nie może zostać automatycznie zatrzymane przez 
ustawienie ciśnienia. Należy używać produktu z zachowaniem środków 
ostrożności.

Wykrywanie ciśnienia powietrza 
Gdy kompresor powietrza jest włączony, a przewód powietrza pod wysokim 
ciśnieniem jest podłączony do obiektu wykrywania ciśnienia napełniania, 
liczba na wyświetlaczu kompresora powietrza jest bieżącym ciśnieniem.
Kontrola ciśnienia pompowania 
Aby zapewnić bezpieczeństwo, przed napompowaniem należy sprawdzić 
wymagane ciśnienie, czytając instrukcję produktu, który ma zostać 
napompowany, aby uniknąć obrażeń ciała i strat materialnych 
spowodowanych wybuchem spowodowanym nadmiernym napompowaniem.



Opony

Zalecane ciśnienie powietrza w oponach 
samochodów, rowerów, skuterów elektrycznych 
i motocykli jest zwykle oznaczone na ścianie 
bocznej opony. Zalecane ciśnienie powietrza 
w oponach samochodowych jest zwykle oznaczone 
w pobliżu wewnętrznej ściany drzwi po stronie 
kierowcy. Poziom ciśnienia powietrza jest 
powiązany z masą ładunku. Bardziej szczegółowe 
zalecenia dotyczące ciśnienia powietrza można 
znaleźć w instrukcji obsługi samochodu.

Piłki

Ciśnienie pompowania piłek takich jak piłki nożne, 
piłki do koszykówki i piłki do siatkówki jest zwykle 
oznaczone wokół otworu do pompowania.



Zalecany wskaźnik ciśnienia nadmuchiwania popularnych produktów

Piłki

Samochody

Motocykle

Rowery

Rodzaj
produktu

12-, 14- i 16-calowe opony rowerowe 
opony 

Opony rowerowe 20-calowe, 22-calowe 
i 24-calowe opony 26-calowe, 27,5-

calowe i 29-calowe opony do rowerów 
górskich 

Opony do rowerów szosowych clincher 
700c

Opony motocyklowe i do motocykli 
elektrycznych

Opony samochodowe

Rodzaje opon Zalecane
ciśnienie

Piłka do koszykówki

Piłka do piłki nożnej

Piłka do siatkówki

Piłka do rugby

Przypomnienie: Zalecany zakres ciśnienia pompowania służy wyłącznie jako 
odniesienie. Należy zapoznać się z wymaganiami instrukcji produktu, który ma 
zostać napompowany.



Wstępnie ustawione ciśnienie powietrza w oponach
Przełączanie trybów 
Naciśnij przycisk "Power/Mode" (Zasilanie/Tryb), aby przełączać następujące 
pięć trybów nadmuchiwania:

Tryb dowolny (bez podświetlenia trybu): 35psi domyślnie 
Zakres regulacji: 3-120psi

Tryb samochodowy: domyślnie 2,5 bara 
Zakres regulacji: 1,8-3,5bar

Podświetlenie trybu rowerowego: 45 psi domyślnie 
Zakres regulacji: 30-65psi

Podświetlenie trybu motocykla: domyślnie 2,4 bara 
Zakres regulacji: 1,8-3,0bar

Tryb piłki: 8 psi domyślnie 
Zakres regulacji: 4-16 psi



Precyzyjna regulacja ustawień wstępnych
Po wybraniu trybu należy obrócić "pokrętło sterowania" 
w kierunku zgodnym z ruchem wskazówek zegara do "+" i w 
kierunku przeciwnym do ruchu wskazówek zegara do "-", aby 
wyregulować zadaną wartość ciśnienia. Podczas ustawiania 
wstępnie ustawionej wartości ciśnienia migająca liczba 
wskazuje stan regulacji ciśnienia docelowego. Po 5 sekundach 
migania, stale świecące cyfry wskazują ciśnienie w czasie 
rzeczywistym.

 W trybie włączania zasilania naciśnij krótko przycisk,  aby 
włączyć lub wyłączyć podświetlenie.

Naciśnij "przycisk regulacji jednostki", aby przełączyć się 
między jednostkami  bar/psi/kPa.

Nadmuchiwanie

Po ustawieniu trybu wstępnego należy krótko nacisnąć "pokrętło 
sterowania", aby rozpocząć pompowanie; 
Podczas pompowania, zmiana ciśnienia w czasie rzeczywistym jest 
wyświetlana cyfrowo.

Podczas pompowania należy krótko nacisnąć pokrętło sterowania, 
aby wstrzymać pompowanie.
Gdy ciśnienie powietrza osiągnie ustawioną wartość, pompowanie 
zostanie automatycznie zatrzymane.

Odkręcanie zaworu powietrza 
Temperatura zaworu powietrza i rurki po napompowaniu jest wysoka, 
dlatego należy uważać, aby się nie oparzyć. Podczas demontażu nastąpi 
niewielki upływ powietrza. Zdejmij zawór szybko, aby zminimalizować ilość 
wylatującego powietrza.

Przypomnienie: Wszystkie zdjęcia produktów, części i interfejsów 
użytkownika w niniejszej instrukcji służą wyłącznie celom ilustracyjnym. 
Ze względu na aktualizację i uaktualnienie produktu, mogą wystąpić pewne 
różnice różnice między rzeczywistym produktem a schematem. 
Produkty mogą ulec zmianie.



ŚRODKI OSTROŻNOŚCI
1. Ten produkt nie jest zabawką i zabrania się używania go przez dzieci. 
Minimalny zalecany wiek użytkownika to 16 lat. Podczas nadmuchiwania 
należy trzymać dzieci w bezpiecznej odległości produktu.
2. Wbudowany akumulator litowy produktu nie może być demontowany. Nie 
wolno wrzucać produktu do ognia ani wyrzucać go do śmieci. Przegrzanie 
i uderzenie akumulatora litowego oraz uszkodzenie go przez wodę może 
spowodować pożar, samozapłon i wybuch. Nie należy umieszczać produktu 
na dłuższy czas w gorących miejscach, takich jak pojazdy, 
3. Nie przechowuj produktu w temperaturze poniżej -10°C lub powyżej 45°C, 
ponieważ zbyt niska lub zbyt wysoka temperatura może mieć wpływ na 
żywotność akumulatora. 
5. Należy natychmiast wyłączyć urządzenie, jeśli wydaje dziwne dźwięki lub 
przegrzewa się podczas pracy. 
6. Przed ustawieniem wartości ciśnienia należy upewnić się, że wybrano 
prawidłową jednostkę miary. W przeciwnym razie może to prowadzić do 
wypadków, takich jak przebicie opony. 
7. Zwykła konwersja jednostek: 1 bar ~ 14,5 psi, 1 bar = 100 kPa, 1 psi = 6,89 
kPa. Nie oddalaj się podczas pompowania. Należy obserwować proces 
pompowania, aby zapobiec zbyt wysokiemu ciśnieniu w przypadku braku 
ustawionej wartości ciśnienia. 8. Z produktu należy korzystać w suchym i 
czystym otoczeniu, ponieważ błoto i kurz mogą doprowadzić do uszkodzenia 
produktu. Produkt nie jest wodoodporny, dlatego nie należy go płukać. 
9. Do ładowania produktu należy używać ładowarki o mocy odpowiadającej 
mocy ładowania tego produktu oraz zgodnego kabla do ładowania. Awaria 
spowodowana ładowaniem niezgodnym z powyższymi wymaganiami nie jest 
objęta gwarancją. 
10. Po dłuższej pracy kompresora temperatura połączenia między 
przewodem powietrza a korpusem wzrasta. Nie należy go dotykać, aby 
uniknąć poparzenia. 

Ogólne ostrzeżenia dotyczące bezpieczeństwa użytkowania elektronarzędzi
-Ostrzeżenie: Należy przeczytać wszystkie ostrzeżenia i instrukcje dotyczące 
bezpieczeństwa. Niezastosowanie się do ostrzeżeń i instrukcji może 
spowodować porażenie prądem elektrycznym, pożar i/lub poważne 
obrażenia ciała. 
Należy zachować wszystkie ostrzeżenia i instrukcje do wykorzystania 
w przyszłości. 
-Określenie "elektronarzędzie" w ostrzeżeniach odnosi się do  elektronarzędzi 
zasilanych sieciowo (przewodowych) lub akumulatorowo 
(bezprzewodowych).



Bezpieczeństwo miejsca pracy
-Utrzymuj obszar roboczy w czystości i dobrze oświetlony. Zagracone lub 
ciemne miejsca sprzyjają wypadkom. 
-Nie używaj elektronarzędzi w obecności łatwopalnych cieczy, gazów lub 
pyłów. Elektronarzędzia wytwarzają iskry, które mogą spowodować zapłon 
pyłu lub oparów. 
-Podczas pracy z elektronarzędziem należy trzymać dzieci i osoby postronne 
z dala. 
Rozproszenie uwagi może spowodować utratę kontroli. 

Bezpieczeństwo elektryczne 
-Wtyczka elektronarzędzia musi pasować do gniazdka. Nigdy nie modyfikuj 
wtyczki w żaden 
sposób. Nie używaj żadnych przejściówek z uziemionymi elektronarzędziami. 
Niezmodyfikowane wtyczki i dopasowane gniazda zmniejszają ryzyko 
porażenia prądem. 
-Unikać kontaktu ciała z uziemionymi powierzchniami, takimi jak rury, 
grzejniki,  i lodówki. Istnieje zwiększone ryzyko porażenia prądem, jeśli ciało 
jest uziemione. 
-Nie wystawiać elektronarzędzi na działanie deszczu lub wilgoci. Woda 
przedostająca się do wody do elektronarzędzia zwiększa ryzyko porażenia 
prądem elektrycznym.
-Nigdy nie używaj przewodu do przenoszenia, ciągnięcia lub odłączania 
elektronarzędzia. Przewód należy trzymać z dala od źródeł ciepła, oleju, 
ostrych krawędzi lub ruchomych części. Uszkodzone lub splątane przewody 
zwiększają ryzyko porażenia prądem elektrycznym. 
-Podczas korzystania z elektronarzędzia na zewnątrz należy używać 
przedłużacza przystosowanego do użytku na zewnątrz. Użycie przewodu 
przeznaczonego do użytku na zewnątrz zmniejsza ryzyko porażenia prądem 
elektrycznym. 
- Jeśli korzystanie z elektronarzędzia w wilgotnym miejscu jest nieuniknione, 
należy użyć wyłącznika różnicowoprądowego (RCD). Użycie wyłącznika 
różnicowoprądowego zmniejsza ryzyko porażenia prądem elektrycznym.



Bezpieczeństwo osobiste 
-Zachowaj czujność, uważaj na to, co robisz i kieruj się zdrowym rozsądkiem 
podczas podczas obsługi elektronarzędzia. Nie używaj elektronarzędzia, gdy 
jesteś zmęczony lub pod wpływem narkotyków, alkoholu lub leków. Chwila 
nieuwagi podczas obsługi elektronarzędzia może skutkować poważnymi 
obrażeniami ciała. 
-Używaj środków ochrony osobistej. Należy zawsze nosić okulary ochronne. 
Sprzęt ochronny, taki jak maska przeciwpyłowa, antypoślizgowe obuwie 
ochronne, kask czapka lub środki ochrony słuchu stosowane w odpowiednich 
warunkach ograniczą obrażenia ciała. 
-Zapobieganie przypadkowemu uruchomieniu. Przed podłączeniem do źródła 
zasilania i/lub akumulatora przed podłączeniem do źródła zasilania i/lub 
akumulatora, podniesieniem lub 
podnoszeniem lub przenoszeniem narzędzia. Przenoszenie elektronarzędzi 
z palcem na wyłączniku lub przenoszenie elektronarzędzi z palcem na 
wyłączniku lub włączanie elektronarzędzi z włączonym wyłącznikiem może 
prowadzić do wypadków. 
-Przed włączeniem elektronarzędzia należy wyjąć klucz nastawczy lub klucz 
płaski. Klucz lub klucz pozostawiony na obracającej się części elektronarzędzia 
może spowodować obrażenia ciała.
- Przez cały czas należy utrzymywać prawidłową postawę i równowagę. 
Umożliwia to lepszą kontrolę nad elektronarzędziem w nieoczekiwanych 
sytuacjach. 
-Ubieraj się odpowiednio. Nie nosić luźnej odzieży ani biżuterii. Włosy i odzież 
należy trzymać z dala od ruchomych części. Luźne ubrania, biżuteria lub 
długie włosy mogą zostać wciągnięte przez ruchome części. 
- Jeśli w zestawie znajdują się urządzenia służące do odsysania i zbierania 
pyłu, należy upewnić się, że są one podłączone i prawidłowo używane. 
Korzystanie z odsysania pyłu może zmniejszyć zagrożenia związane z pyłem. 

Użytkowanie i konserwacja elektronarzędzia 
- Nie używaj elektronarzędzia na siłę. Należy używać elektronarzędzia 
odpowiedniego do zastosowania. Właściwe elektronarzędzie wykona pracę 
lepiej i bezpieczniej w tempie i bezpieczniej w tempie, do którego zostało 
zaprojektowane. 
-Nie używaj elektronarzędzia, jeśli przełącznik nie włącza i nie wyłącza go. 
Każde elektronarzędzie, którego nie można kontrolować za pomocą 
przełącznika, jest niebezpieczne i i musi zostać naprawione. 



Odłącz wtyczkę od źródła zasilania i/lub wyjmij akumulator, jeśli jest 
odłączany. akumulator, jeśli jest odłączany, przed wykonaniem jakichkolwiek 
regulacji, wymiany akcesoriów lub przechowywania elektronarzędzia. Takie 
Takie środki zapobiegawcze zmniejszają ryzyko 
przypadkowego uruchomienia elektronarzędzia. 
-Nieużywane elektronarzędzia należy przechowywać w miejscu 
niedostępnym dla dzieci oraz osób, które nie potrafią prawidłowo korzystać 
z elektronarzędzi.
- Należy konserwować elektronarzędzia i akcesoria. Należy zwracać uwagę na 
ruchome części pod kątem uszkodzeń. Jeśli elektronarzędzie jest uszkodzone, 
należy je naprawić przed użyciem. 

Użytkowanie i konserwacja  narzędzia zasilanego akumulatorem
-Akumulator należy ładować wyłącznie za pomocą ładowarki określonej przez 
producenta. Ładowarka odpowiednia dla jednego typu akumulatora może 
stwarzać ryzyko pożaru, gdy jest używana z innym akumulatorem. 
-Elektronarzędzi należy używać wyłącznie ze specjalnie do tego 
przeznaczonymi akumulatorami. Używanie jakichkolwiek innych 
akumulatorów może stwarzać ryzyko obrażeń i pożaru.
-Gdy akumulator nie jest używany, należy trzymać go z dala od innych 
metalowych przedmiotów, takich jak spinacze do papieru, monety, klucze, 
gwoździe, śruby lub inne małe metalowe przedmioty, które mogą 
spowodować połączenie między zaciskami. Zwarcie biegunów akumulatora 
może spowodować oparzenia lub pożar. 
-Gdy akumulator jest używany lub przechowany w niewłaściwych warunkach
może dojść do wycieku niebezpiecznej substancji. Należy unikać kontaktu 
substancji ze skórą oraz oczami. W przypadku kontaktu z substancją należy ją 
natychmiast zmyć dużą ilością wody, a w przypadku dostania się jej do oczu, 
należy jak najszybciej zwrócić się o pomoc medyczną!
-Nie używaj uszkodzonego lub zmodyfikowanego akumulatora lub narzędzia. 
Uszkodzone lub zmodyfikowane akumulatory mogą zachowywać się w 
nieprzewidywalny sposób, powodując pożar, wybuch lub ryzyko obrażeń.

- Nie należy narażać akumulatora lub narzędzia na działanie ognia lub 
nadmiernej temperatury. Wystawienie na działanie ognia lub temperatury 
powyżej 130°C (265° F) może spowodować wybuch. 
-Należy przestrzegać wszystkich instrukcji ładowania i nie ładować 
akumulatora lub narzędzia poza zakresem temperatur określonym 
w instrukcji. Nieprawidłowe ładowanie lub ładowanie w temperaturach 
wykraczających poza podany zakres może spowodować uszkodzenie 
akumulatora i zwiększyć ryzyko pożaru.



Serwis 
-Elektronarzędzie powinno być serwisowane przez wykwalifikowanego 
serwisanta przy użyciu wyłącznie identycznych części zamiennych. Zapewni to 
zachowanie bezpieczeństwa elektronarzędzia. 
-Nigdy nie serwisuj uszkodzonych akumulatorów. Akumulatory powinny być 
serwisowane wyłącznie przez producenta lub autoryzowany serwis. 

Bezpieczeństwo akumulatora 
-Należy używać wyłącznie akumulatorów zatwierdzonych przez producenta. 
Wymiana na akumulator  niewłaściwego typu może spowodować awarię 
zabezpieczeń, wybuch lub pożar. 
-Nie należy umieszczać akumulatora w środowisku o bardzo wysokiej 
temperaturze, takim jak  bezpośrednie światło słoneczne, ogień, kuchenka 
mikrofalowa lub piekarnik. W przeciwnym razie może dojść do wybuchu lub 
wycieku łatwopalnych cieczy lub gazów. 
-Nie demontować, nie uderzać, nie ściskać ani nie przecinać akumulatora, 
ponieważ może to spowodować wybuch. 
- Nie należy narażać akumulatora na działanie bardzo niskiego ciśnienia 
powietrza. W przeciwnym razie może dojść do wybuchu lub wycieku 
łatwopalnych cieczy lub gazów. 
-Natychmiast zaprzestać korzystania z akumulatora, jeśli wystąpi jakikolwiek 
obrzęk. 
-Nie połykać akumulatora, aby uniknąć oparzeń chemicznych. 
-Jeśli uważasz, że akumulator mógł zostać połknięty lub umieszczony 
gdziekolwiek wewnątrz ciała, należy natychmiast zwrócić się o pomoc 
medyczną. 
-Jeśli komora akumulatora nie jest bezpiecznie zamknięta, należy zaprzestać 
używania kompresora.
-Nowe i zużyte akumulatory należy przechowywać z dala od dzieci. 
-Nie wyrzucać akumulatorów jako odpadów domowych. Należy je utylizować 
zgodnie z lokalnymi przepisami i regulacjami.



ROZWIĄZYWANIE PROBLEMÓW
Problem: Mała siła nadmuchiwania.
Rozwiązanie:
1.Upewnij się, że moc akumulatora urządzenia jest wystarczająca.
2.Sprawdź szczelność rurki powietrznej.
3.Sprawdź, czy wszystkie elementy są dobrze dokręcone.
4.Sprawdź, czy z nadmuchiwanego produktu nie ulatuje powietrze.

Problem: Nie można włączyć urządzenia.
Rozwiązanie: Upewnij się, że urządzenie jest naładowane i w razie potrzeby 
naładuj je.
Problem: Brak możliwości pompowanie, gdy urządzenie jest włączone.
Rozwiązanie:
1.Sprawdź, czy moc akumulatora urządzenia jest wystarczająca.
2.Sprawdź, czy bieżące ciśnienie w oponach nie jest wyższe niż ustawione 
ciśnienie.
Problem: Brak możliwości regulacji ciśnienia w górę lub w dół.
Rozwiązanie:
1.Sprawdź, czy wybrałeś prawidłowy tryb.
2.Włącz tryb dowolny bez włączonych ikon,aby wyregulować wstępnie 
ustawioną wartość w zakresie 3-120 psi. 
Problem: Normalne napompowanie, ale wyświetlane zerowe ciśnienie.
Rozwiązanie: Niskociśnieniowe produkty nadmuchiwane, takie jak balony, nie 
są objęte zakresem pomiarowym urządzenia. 
Problem: Automatyczne uruchamianie się kompresora  po wkręceniu zaworu.
Rozwiązanie: Naciśnij i przytrzymaj przycisk zasilania, aby włączyć kompresor 
ponownie.
Problem:Wyciek powietrza podczas podłączania przewodu powietrznego.
Rozwiązanie: Dokręcić rurkę powietrzną.
Problem:Wyświetlana jest nieprawidłowa jednostka.
Rozwiązanie: Sprawdź, czy przycisk wyboru jednostki jest prawidłowo 
ustawiony.



PODSTAWOWE PARAMETRY
Nazwa: HOTO Air Pump Pro 
Model: QWCQB003 
Rozmiar: Około 192,45 X 128,35 X55,5mm 
Waga: Około 850g 
Temperatura ładowania: 5°C-40°C 
Temperatura pracy: -10°C-45°C 
Temperatura przechowywania: -10°C-45°C 
Długość przewodu powietrza: 700 mm (w tym amerykański port zaworu 
powietrza, z wyłączeniem gwintu) 
Typ akumulatora: akumulator litowo-jonowy 
Pojemność akumulatora: 2500 mAh 27 Wh (wartość znamionowa 2400 mAh 
25,9 Wh) 
Poziom hałasu: Około 80dB (A) (odległość Lm od produktu) 
Wejście znamionowe: 5V = 3A 
Napięcie znamionowe: 10,8V =
Czas ładowania: Około 3h 
Ciśnienie pompowania: 0,2-8,3bar/3-120psi 
Deklaracja wartości emisji hałasu zgodnie z normą EN 62841 
(rozważana niepewność 3dB(A)) 
Poziom ciśnienia akustycznego: 79,3dB(A) 
Poziom mocy akustycznej: 88,4dB(A) 
Deklaracja emisji drgań zgodnie z normą EN 62841 
(rozważana niepewność 1,5m/s2): 3,70m/s2

Informacje: 
Deklarowana całkowita wartość drgań i deklarowana wartość emisji hałasu 
zostały zmierzone zgodnie ze standardową metodą testową i mogą być 
wykorzystywane do porównywania jednego narzędzia z innym. 
Deklarowana całkowita wartość drgań i deklarowana wartość emisji hałasu 
mogą być również wykorzystane we wstępnej ocenie narażenia. 

Ostrzeżenie: 
Emisja drgań i hałasu podczas rzeczywistego użytkowania elektronarzędzia 
może różnić się od deklarowanych wartości w zależności od sposobu, 
w jaki narzędzie jest używane, a w szczególności od rodzaju obrabianego 
przedmiotu; oraz konieczne jest określenie środków bezpieczeństwa w celu 
ochrony operatora, które opierają się na oszacowaniu narażenia 
w rzeczywistych warunkach użytkowania (biorąc pod uwagę wszystkie części 
cyklu roboczego, takie jak czasy kiedy narzędzie jest wyłączone i kiedy pracuje 
na biegu jałowym, oprócz czasu wyzwalania). 



Akumulatora nie można odłączyć.

Materiały opakowaniowe nadają się do recyklingu. Prosimy o utylizację 
opakowań w sposób przyjazny dla środowiska.

Informacje dotyczące zgodności z przepisami
Europa - Deklaracja zgodności UE
My, Shanghai HOTO Technology Co., Ltd., niniejszym oświadczamy, że  to 
urządzenie jest zgodne z obowiązującymi dyrektywami i normami 
europejskimi wraz z poprawkami. 

Producent: Shanghai HOTO Technology Co, Ltd. 
Adres: Budynek 45, nr 50 Moganshan Road, Szanghaj, Chiny





Niniejszy dokument jest tłumaczeniem oryginalnej instrukcji obsługi, 
stworzonej przez producenta.

https://serwis.innpro.pl/gwarancja

Produkt należy regularnie konserwować (czyścić) we własnym zakresie 
lub przez wyspecjalizowane punkty serwisowe na koszt i w zakresie 
użytkownika. W przypadku braku informacji o koniecznych akcjach 
konserwacyjnych cyklicznych lub serwisowych w instrukcji obsługi, należy 
regularnie, minimum raz na tydzień oceniać odmienność stanu 
fizycznego produktu od fizycznie nowego produktu. W przypadku 
wykrycia lub stwierdzenia jakiejkolwiek odmienności należy pilnie podjąć 
kroki konserwacyjne (czyszczenie) lub serwisowe. Brak poprawnej 
konserwacji (czyszczenia) i reakcji w chwili wykrycia stanu odmienności 
może doprowadzić do trwałego uszkodzenia produktu. Gwarant nie 
ponosi odpowiedzialności za uszkodzenia wynikające z zaniedbania.



Akumulator LI-ION 
Urządzenie wyposażone jest w akumulator LI ION (litowo-jonowy), który z 
uwagi na swoją fizyczną i chemiczną budowę starzeje się z biegiem czasu i 
użytkowania. Producent określa maksymalny czas pracy urządzenia w 
warunkach laboratoryjnych, gdzie występują optymalne warunki pracy dla 
urządzenia, a sam akumulator jest nowy i w pełni naładowany. Czas pracy w 
rzeczywistości może się różnić od deklarowanego w ofercie i nie jest to wada 
urządzenia a cecha produktu. Aby zachować maksymalną żywotność 
akumulatora, nie zaleca się go rozładowywać do poziomu poniżej 3,18V lub 
15% ogólnej pojemności. Niższe wartości, jak np. 2,5V dla ogniwa uszkadzają 
je trwale i nie jest to objęte gwarancją. W przypadku zaniechania używania 
akumulatora lub całego urządzenia przez czas dłuższy niż jeden miesiąc 
należy akumulator naładować do 50% i sprawdzać cyklicznie co dwa 
miesiące poziom jego naładowania. Przechowuj akumulator i urządzenie w 
miejscu suchym, z dala od słońca i ujemnych temperatur.

Akumulator LIPO
Urządzenie wyposażone jest w akumulator LI PO (litowo-polimerowy), który 
z uwagi na swoją fizyczną i chemiczną budowę starzeje się z biegiem czasu i 
użytkowania. Producent określa maksymalny czas pracy urządzenia w 
warunkach laboratoryjnych, gdzie występują optymalne warunki pracy dla 
urządzenia, a sam akumulator jest nowy i w pełni naładowany. Czas pracy w 
rzeczywistości może się różnić od deklarowanego w ofercie i nie jest to wada 
urządzenia a cecha produktu. Aby zachować maksymalną żywotność 
akumulatora, nie zaleca się go rozładowywać do poziomu poniżej 3,5V lub 
5% ogólnej pojemności. Niższe wartości, jak np 3,2V dla ogniwa uszkadzają je 
trwale i nie jest to objęte gwarancją. W przypadku zaniechania używania 
akumulatora lub całego urządzenia przez czas dłuższy niż jeden miesiąc 
należy akumulator naładować do 50% i sprawdzać cyklicznie co dwa 
miesiące poziom jego naładowania. Przechowuj akumulator i urządzenie w 
miejscu suchym, z dala od słońca i ujemnych temperatur.


